
	 Caution: Before	placing	the	GPSMAP	620	device	in	the	mount,	ensure	that	the	metal	contacts	on	both	
the	device	and	the	mount	are	dry	to	avoid	equipment	damage.

	 attention : avant	de	placer	le	GPSMAP	620	sur	le	support,	assurez-vous	que	les	contacts	métalliques	
de l’appareil et du support sont secs afin d’éviter tout dommage matériel.

	 attenzione: prima	di	posizionare	l’unità	GPSMAP	620	nel	supporto,	accertarsi	che	i	contatti	metallici	
sull’unità	e	sul	supporto	siano	asciutti	per	evitare	che	l’apparecchiatura	si	danneggi.

	 aChtung: Vergewissern	Sie	sich	vor	dem	Einsetzen	des	GPSMAP	620	in	die	Halterung,	dass	die	
Metallkontakte	sowohl	an	dem	Gerät	als	auch	an	der	Halterung	trocken	sind,	um	Schäden	zu	vermeiden.

	 PreCauCión: antes	de	colocar	el	dispositivo	GPSMAP	620	en	el	soporte,	asegúrese	de	que	los	contactos	
de	metal	del	dispositivo	y	el	soporte	estén	secos	para	evitar	daños	en	el	equipo.

	 atenção: Antes de instalar o dispositivo GPSMAP 620 no suporte, certifique-se de que os contactos de 
metal	no	dispositivo	e	no	suporte	estão	secos	para	evitar	danos	no	equipamento.

	 Caution: Let	op:	Controleer,	voordat	u	het	GPSMAP	620-toestel	in	de	steun	plaatst,	of	het	toestel	en	de	
steun	droog	zijn	om	schade	te	voorkomen.
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	 advarsel: Før	du	placerer	GPSMAP	620-enheden	i	holderen,	skal	du	sørge	for,	at	metalkontakterne	på	
både	enheden	og	holderen	er	tørre	for	at	undgå	skader	på	udstyret.

	 varoitus: varmista	laitevikojen	välttämiseksi	ennen	GPSMAP	620	-laitteen	asettamista	telineeseen,	että	
laitteen	ja	telineen	metalliset	liitinpinnat	ovat	kuivat.

	 Forsiktig: Før	du	setter	GPSMAP	620-enheten	i	braketten,	må	du	kontrollere	at	metallkontaktene	på	
både	enheten	og	braketten	er	tørre	for	å	unngå	skade	på	utstyret.

	 varning! Innan	du	placerar	GPSMAP	620-enheten	i	fästet	ska	du	kontrollera	att	metallkontakterna	på	
både	enheten	och	fästet	är	torra	för	att	undvika	skador	på	utrustningen.

	 Внимание: Во избежание повреждения оборудования, перед тем как размещать GPSMAP 620 в 
держателе, убедитесь, что контакты устройства и держателя сухие.

	 oPrez: Prije nego što uređaj GPSMAP 620 postavite u nosač, provjerite jesu li metalni kontakti na 
uređaju i nosaču suhi kako biste izbjegli oštećivanje opreme.

	 Προσοχή: Πριν τοποθετήσετε τη συσκευή GPSMAP 620 στη βάση στήριξης, βεβαιωθείτε ότι οι μεταλλικές 
επαφές τόσο στη συσκευή όσο και στη βάση στήριξης είναι στεγνές για αποφυγή καταστροφής στον εξοπλισμό.


